Bosna i Hercegovina
Liprava za indirekino-neizravno oporezivanje

Bosna i Hercegovina
Uprava za indirektno oporezivanje

SEKTOR ZA CARINE

Broj: 03- &z%’wfé: /12

Banja Luka,  / éz 2012. godine

REGIONALNIM CENTRIMA - SVIM
n/r Sefa ODSJEKA ZA CARINE

Predmet: Sprovodenje Naredbe broj: 01-02-2-2056/12 od 10.10.2012. godine

U vezi sprovodenja Naredbe o nadleznosti carinskih ispostava za carinjenje odredenih roba
porijeklom iz azijskih i africkih zemalja, broj: 01-02-2-2056/12 od 10.10.2012. godine (u daljem tekstu:
Naredba). ukazujemo na obaveznost postupanja nadleznih carinskih organa u vezi shjededeg:

1. obavezno vaganje robe iz tacke I i Il Naredbe, na grani¢nim prelazima na kojima su instalirane
kolske vage. te upucivanje iste u carinske ispostave odredene Naredbom, koju uz provoznu prijavu
mora pratiti i vagarski list,
obavezno vaganje robe iz tacke | i Il Naredbe i u carinskim ispostavama, te uporedivanje odvage
sa grani¢nog prelaza i odvage obavljene u carinskoj ispostavi.

3. obavezan detaljan dokumentarni pregled sve dokumentacije priloZzene uz carinsku prijavu u
carinskoj isposlavi, 1 trazenje od deklaranta dopune sve neophodne dokumentacije, kako bi
postupajuca ispostava bila uvjerena da je prijavljenja vrijednost 1 stvarno placena vrijednost
(transakcijska vrijednost), u cilju otklanjanja svake sumnje u prijavljenu vrijednost. Teret
dokazivanja transakcijske vrijednosti je na uvozniku. U prilogu ovog akta, dostavljamo obrazac
"Podaci iz fakture". Koji se moze Koristiti kao smjernica za ocjenu prihvatljivosti transakeijske
vrijednosti.

4. obavezan detaljan fizicki pre"led robe, radi utvrdivanja stvarnog stanja robe u odnosu na
prijavljenu robu u carinskoj prijavi, te utvrdivanja svih podataka o robi (koliCina, vrsta robe,
sastav., robna marka. tehni¢ke karakteristike robe i drugo, sve u zavisnosti od vrste robe) Koji su od
uticaja na utvrdivanje elemenata (carinska vrijednost, tarifna oznaka, porijeklo) za obracun
carinskog duga. U prilogu ovog #kta, dostavljamo vam obrazac "Zapisnik o pregledu robe", kojeg
sacinjavaju i potpisuju sluzbenici carinske ispcstave koji su obavili fizi¢ki pregled robe,

5. navedeni obrasci dostavice se i e-mailom Sefu Odsjeka za carine. radi daljeg prosljedivanja
carinskim ispostavama.

6. o Naredbi, na najpogodniji nacin, upoznati uc¢esnike u carinskom postupku,

7. o primjeni Naredbe Sef carinske ispostave sedmiéno izvjeitava Sefa Odsjeka za carine, a Sef
Odsjeka za carine dalje pomocnika direktora za Sektor za carine,
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O predmetnom, radi postupanja, obavezni ste odmah upozaati vase organizacione jedinice.

Prilog: Obrasci kao u tekstu
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ZAPISNIK O PREGLEDU ROBE

Dana ........... 201... izvrien je pregled robe prijavljene od strane deKlaranta.........cccccecevvirvmrninireciemneccecneenens
.................................................................................................................................. po carinskoj prijavi - JCI (vrsta.
DIOj | datim) oo ieennas faktura (brof datam) s aeaswmmmasmsamsamsss

Roba je dopremljena kamionom registarskih oznaka iy 0 Kontejniery  broj

i . obavljeno je vaganje sa ukupnom bruto masom robe .................. kg.

L pleL ledu predmetne posiljke, koji je obavljen od ..........ccccece.cdO ceevvenennnnee. saLHL Uvrdeni su sljededi

podaci o robi:

J R. br. | OPIS ROBE KOLETA

| 1. Zenska ;akna mase 400 grama, sirovinskog sastava: 70% pamuk. 30% poliester, 50 kutija
| | srednjeg kvaliteta, kopcanje na dugmad, ima kapuljacu, Sifra robe: atrtikl 1124585, 800 kg

I | velicina L. pakovana u kutije po 40 komada. Masa kutije je 16 kg.

| *Primjer popune opisa robe koji je obavezan

|
| ,lp_
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Od strane deklaranta Robu pregledali i zapisnik sastavili:

pregledu prisustvovao:

(prezime i ime/sluzbena Sifra i potpis)
Datum urucenja deklarantu:

Strana ...... B s

* U vubriky "Opis robe” upisuje se detaljan trgovatki naziv robe. teZina po jedinici mjere. kao i bitne Karakteristike robe za
svrstavanje prema Carinskoj tarifi BiH i za utvrdivanje carinske vrijednosti robe. i to: sirovinski sastav. veli¢ina, na¢in pakovanja.
eventualno utvrden broj komada, $ifra robe. kvalitet...).

LU rubriku "Broj koleta” upisuje se tezina i broj koleta sa predmetnom vrstom robe. kao i opis ambalaZe,

Obrazac se saCinjava u dva primjerka. jedan primjerak se odlaze uz odnosnu carinsku prijavu, a jedan primjerak se urucuje
deklarantu.



PODACI IZ FAKTURE, PRILOG UZ CARINSKU PRIJAVU - JCI .................

- naziv i adresa prodavea robe: a - potpuni
- naziv i adresa kupea robe: o - potpraii
- broj pod kojim je prodavac zaveo fakturu. a - postoji
- datum ispostavljene fakture. - postoji
- opis robe na Koju se faktura odnosi: a - poipun
- koli¢ina robe po jedinici mjere: a - navedena
- cijena po jedinici mjere i ukupna vrijednost: a - navedeni
- rok placanja: a - naveden
- naziv banke i broj ra¢una za placanje

ako se radi o odgodenom placanju a - naveden
ZAKLJUCAK:
Prijavljena cijena ove fakture se: a - prilvata

U ODNOSU NA TRAZENU DOKUMETACIJU, STANJE JE SLJIEDECE:

|. kupoprodajni ugovor ili druga dokumentacija: a - dostavijena
2. paking lista ili specifikacija robe po artiklima, sa a - dostavljena

detaljnim opisom robe (trgovacki naziv, Sifra artikla,
masa, koli¢ina, sirovinski sastav i drugo)

3. izvozna carinska prijava iz zemlje izvoznice a - dostavljena
4. cjenovnici, katalozi (trazeni od izvoznika) a - dostavijeni
5. dokazi o placanju prema inostranstvu a - dostavljeni

6. fakture o prevozu:
- kopnom: a - dostavljeni
- morem: a - dostavljeni

Obrazac: Podaci o fakturi

...................... Cloieeet
b - nepotpuni ¢ - izostaju
h - nepotpuni ¢ - izoslaju

h - ne posioji

b - ne postoji

b - nepotpun ( navesti pojedinosti
b - nije navedena

b - nije navedeni

b - nije naveden

b - nije naveden

b - neprilvata

b - nije dostavljena

b - nije dostavljena

b - nije dostavijena
b - nisu dostavljeni
b - nisu dostavijeni

b - nisu dostavijeni
b - nisu dostavijeni

----------- sansiasratassanns 2 sarssssssnnanay T P PR S

(prezime i ime carinskog inspektora/Sifra/potpis)




Bosna i Hercegovina
L prava za indirektno-neizravno oporezivanje

Bosna i Hercegovina
Uprava za indirektno oporezivanje
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KABINET DIREKTORA /

Broj: 01- &z’l{”w{é /12
Banja Luka. Jﬁ[é 2012. godine

Na osnovu ¢lana 57. Zakona o carinskoj politici Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
57/04. 51/06, 93/08, 54/10 i 76/11) i ¢lana 15. Zakona o Upravi za indirektno oporezivanje ("Sluzbeni
glasnik BiH". broj 89/05), dircktor Uprave za indirektno oporezivanje,donos i

NAREDBU

o nadleznosti carinskih ispostava za carinjenje
odredenih roba porijeklom iz azijskih i africkih zemalja

Roba Siroke potrosnje i tekstil (u daljem tekstu: roba, porijeklom iz azijskih i africkih zemalja. osim
zemalja sa kojima Bosna i Hercegovina ima zaklju¢ene ugovore o slobodnoj trgovini. bez obzira iz koje
zemlje se uvozi. prijavljuje se za carinski postupak stavljanja u slobodan promet u sljede¢im
carinskim ispostavama: GradiSka, Tuzla, Sarajevo, Grude i Aerodrom Sarajevo (samo za robu
pristiglu u vazduSnom saobracaju na Aerodromu Sarajevo).

Pod pojmom "roba Siroke potrosnje” podrazumijeva se razna roba Siroke potrosnje koja je
namijenjena daljoj pijaénoj prodaji, prodaji u otvorenim trzisnim centrima i prodavnicama.

l'acka I ove naredbe, ne primjenjuje se na:

= robu koja se smjesta u slobodnu zonu. ili u privremeni smjestaj (o ¢emu uvoznik daje pisanu
izjavu na grani¢nom prelazu), s tim da se ta roba, nakon takvog smjestaja, moze prijaviti za
postupak stavljanja u slobodan promet samo kod nadlezne carinske ispostave iz tatke | ove
naredbe.

- na robu koja je namijenjena smjestaju u carinsko skladiste ili za unutraSnju obradu (o ¢emu
uvoznik daje pisanu izjavu na grani¢nom prelazu), Koja se upucuje prijavnoj carinskoj ispostavi
navedenoj u odobrenju za carinsko skladiste ili unutradnju obradu, zavisno koji postupak je u
pitanju. Carinska prijava za razduzivanje tih postupaka podnosi se otpusnoj carinskoj ispostavi
navedenoj u odobrenju.

- robu nekomercijalnog karaktera koju putnici nose sa sobom za svoje li€ne potrebe i potrebe
svog domacinstva.

Pri stavljanju robe u carinski odobrena postupanja ili upotrebu iz prve i druge alineje prvog podstava
ove tacke, odgovarajucée primjenjuje se tacka 11111V ove naredbe,

UL Bana Lazarevica bb, 78000 Banpa Luka. tel 051/335-100, fax 051/333-101
¥ bana Jlasapesuhia 00, 78000 bawa Jlyka, ea. 051/335-100, dgaxe 031/335-101



111

Vaganje robe obavezno se obavlja prilikom ulaska iste u carinsko podru¢je Bosne i Hercegovine, na
grani¢nim prelazima (referatima) na kojima su instalisane kolske vage. kao i u carinskoj ispostavi iz tacke |
ove naredbe kojoj je roba prijavljena. Oba vagarska lista prilazu se uz carinsku prijavu kod carinske
ispostave, radi provjere podataka na koje se isti odnose.

IV

Postupak stavljanja robe u slobodan promet nadleZna carinska ispostava sprovodi u skladu sa vaze¢im

propisima. uz obavezan detaljan fizicki pregled robe, kao i dokumentarni pregled, s posebnom paznjom na

utvrdivanje elemenata (carinska vrijednost, tarifna oznaka, porijeklo) za obracun carinskog duga.

Vv

Sektor za provodenje i postivanje zakonskih carinskih i poreskih propisa ¢e se. po potrebi, a u okviru
svoje nadleznosti. ukljuéiti u sprovodenje ove naredbe.
VI

Primjena ove naredbe ne iskljucuje primjenu mjera carinskog nadzora i kontrole nad ostalim robama u

bilo kojem drugom carinski odobrenom postupanju ili upotrebi, koje je u zavisnosti od svake konkretne
situacije. prema procjeni rizika. potrebno preduzeti.

Vil
Ova naredba stupa na snagu danom donosenja.
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Bosna i Hercegovina
Il prava za indirektno-neizravno oporezivanje

Bosna i Hercegovina
Uprava za indirekino operezivanje
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KABINET DIREKTORA

Broj: 01-02-2-2056- 2 /12
Banja Luka. _/422 2012. godine

Na osnovu ¢lana 57. Zakona o carinskoj politici Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
57/04. 51/06, 93/08, 54/10 i 76/11) i ¢lana 15. Zakona o Upravi za indirektno oporezivanje ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 89/05), direktor Uprave za indirektno oporezivanje,dono s i

NAREDBU

o izmjeni Naredbe o nadleZnosti carinskih ispostava za
carinjenje odredenih roba porijeklom iz azijskih i afri¢kih zemalja

U Naredbi o nadleznosti carinskih ispostava za carinjenje odredenih roba porijeklom iz azijskih i
africkih zemalja. broj: 01-02-2-2056 /12 od 10.10.2012. godine, tacka [ mijenja se i glasi:

"Roba iz tarifnih glava Carinske tarife Bosne i Hercegovine 33, 34, 38, 39, 42, 43, 44, 50-66, 90-97,
gotovi proizvodi iz tarifne glave 69, 82, 83, 84 i 85 i roba iz tarifnog broja 8708, 8711 i 8712, namijenjena
za dalju prodaju, porijeklom iz azijskih i afri¢kih zemalja, osim zemalja sa kojima Bosna i Hercegovina ima
zaklju¢ene ugovore o slobodnoj trgovini, bez obzira iz koje zemlje se uvozi, prijavljuje se za carinski
postupak stavljanja u slobodan promet u sljedeéim carinskim ispostavama: GradiSka, Tuzla,
Sarajevo, Grude i Aerodrom Sarajevo (samo za robu pristiclu u vazduSnom saobracaju na
Aerodromu Sarajevo).

Ako se radi o kombinovanoj posiljei koja, pored druge robe, sadrzi vise od 500 kg robe iz prednje
navedenih tarifnih glava i tarifnih brojeva Carinske tarife Bosne i Hercegovine od ukupne mase posiljke,
carinski referat na grani¢nom prelazu ¢e istu upuéivati u carinske ispostave iz ove tacke."

Ova naredba stupa na snagu danom donoSenja. - £
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Bosna i Hercegovina
Uprava za indirckmo-neizravno oporezivanje

Bosna i Hercegovina
Uprava za indirektno oporezivanje

KABINET DIREKTORA

Broj: 01-02-2-2056- _4[ /12

Banja Luka.  /4./O- 2012. godine

Na osnovu ¢lana 57. Zakona o carinskoj politici Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
37/04, 51/06. 93/08. 54/10 1 76/11) i ¢lana 15. Zakona o Upravi za indirektno oporezivanje ("Sluzbeni
glasnik BiH". broj 89/05). direktor Uprave za indirektno oporezivanje,donos i

NAREDBU

o izmjeni Naredbe o nadleznosti carinskih ispostava za
carinjenje odredenih roba porijeklom iz azijskih i africkih zemalja

U Naredbi o nadleznosti carinskih ispostava za carinjenje odredenih roba porijeklom iz azijskih i
atrickih zemalja, broj: 01-02-2-2056 /12 od 10.10.2012. i 01-02-2-2056-2/12 od 11.10.2012. godine, u tacki
I vréi se izmjena tako $to umjesto Carinske ispostave Grude treba da stoji Carinska ispostava Novi Grad.

11

Ova naredba stupa na snagu danom donoSenja.

Dostaviti:

Kabinet direktora

Regionalnim centrima - Odsjeku za carine
Sektorima i Odjeljenjima UIO
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Bosna i Hercegovina
Uprava za indirektno-neizravno oporezivanje

Bosna i Hercegovina
Uprava za indirektno oporezivanje
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KABINET DIREKTORA

Broj: 01-02-2-2056- ‘__é /12
Banja | uka. __Lj_’./_& 2012. godine

Na osnovu ¢lana 57. Zakona o carinskoj politici Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH". br,
57/04. 51/06. 93/08. 54/10 i 76/11) i ¢lana 15. Zakona o Upravi za indirektno oporezivanje ("Sluzbeni
2lasnik BiH", broj 89/03). direktor Uprave za indirektno oporezivanje.donos i

NAREDBU

o izmjeni Naredbe o nadleZnosti carinskih ispostava za
carinjenje odredenih roba porijeklom iz azijskih i africkih zemalja

U Naredbi o nadleznosti carinskih ispostava za carinjenje odredenih roba porijeklom iz azijskih i
atrickih zemalja. broj: 01-02-2-2056 /12 od 10.10.2012. i 01-02-2-2056-2/12 od 11.10.2012. godine, u tacki
I vrsi se izmjena tako Sto umjesto Carinske ispostave Grude treba da stoji Carinska ispostava Novi Grad.

Ova naredba stupa na snagu danom donosenja.

Dostaviti:

Kabinet direktora

. Regionalnim centrima - Odsjeku za carine
Sektorima i Odjeljenjima UIO
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Bosna i Hereegovina
L prava za indirektno-neizravno oporezivanje

Bosna i Hercegovina
Uprava za indirektno oporezivanje

KABINET DIREKTORA

Broj: 01-02-2-2056- /4 /12

Banja | uka. 4?!& 2012. godine

Na osnovu ¢&lana 57. Zakona o carinskoj politici Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
37/04. 51/06. 93/08. 34/10 i 76/11) i ¢lana 15. Zakona o Upravi za indirektno oporezivanje ("Sluzbeni
glasnik BiH". broj 89/05), direktor Uprave za indirektno oporezivanje,donos i

NAREDBU

o dopuni Naredbe o nadleznosti carinskih ispostava za
carinjenje odredenih roba porijeklom iz azijskih i africkih zemalja

LI Naredbi o nadleznosti carinskih ispostava za carinjenje odredenih roba porijeklom iz azijskih i
alrickih zemalja. broj: 01-02-2-2056 /12 od 10.10.2012., 01-02-2-2056-2/12 od 11.10.2012. i 01-02-2-2056-

412 od 15.10.2012. godine, u tacki | vrsi se dopuna tako §to se dodaje Carinska ispostava Grude, zbog
regionalne zastupljenosti.

I
Ova naredba stupa na snagu danom donoS§enja.
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